


... zum Beispiel ein besonderes Parfüm

... for example, a special perfume

... ad esempio, un profumo speciale

Schutzklasse 3

[Körperpflegemittel; Reinigungs- und Duftpräparate; 
Ätherische Öle und aromatische Extrakte]

PProtection class 3

[Toiletries; Cleaning and fragrancing preparations; 
Essential oils and aromatic extracts]

Classe di protezione 3

[Toiletteria; Preparati per pulire e profumare; 
Olii essenziali ed estratti aromatici]



G IO IEL L I
DEG L I
DEI

... zum Beispiel luxuriöser Schmuck

... for example, luxurious jewelry

... ad esempio, lussuoso gioielli

Schutzklasse 14

[Edelsteine, Perlen und Edelmetalle sowie Imitationen hiervon;
JuwelierwaJuwelierwaren, Schmuckwaren; Schmuck- und Uhrenbehält-
nisse; Zeitmessgeräte]

Protection class 14

[Gemstones, pearls and precious metals, and imitations
thereof; Jewels; Jewellery boxes and watch boxes; 
Horological instruments]

Classe di protezione 14

[Gemme, perle e metalli prezioni e loro imitazioni; Oreficeria;
Porta gioie e porta orologi; Orologeria]
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... zum Beispiel exklusive Schreibwaren

... for example, exclusive stationery

... ad esempio, cancelleria esclusivo

Schutzklasse 16

[Druckereierzeugnisse; Papier- und Schreibwaren sowie Lehr- 
und Unterrichtsmittel; Taschen, Beutel und Waren für 
VVerpackungs-, Einpack- und Ablagezwecke aus Papier, Pappe 
oder Kunststoff ]

Protection class 16

[Printed matter; Stationery and educational supplies; Bags and
articles for packaging, wrapping and storage of paper, cardboard
or plastics]

Classe di protezione 16

[Stam[Stampati; Corredo di cartoleria e di materiale di insegnamen-
to; Sacche ed articoli per imballaggio, impacchettatura e immag-
azzinaggio di carta, cartone o plastica]





PO S T I A S EDER E

... zum Beispiel Designermöbel

... for example, designer furniture

... ad esempio, mobilio di marca

Schutzklasse 20

[Möbel und Einrichtungsgegenstände; Statuen, Figuren 
und Kunstwerke sowie Verzierungen und Dekorationen aus 
Materialien wie HolzMaterialien wie Holz, Wachs, Gips oder Kunststoff, soweit in 
dieser Klasse enthalten]

Protection class 20

[Furniture and furnishings; Statues, figurines, works of art and
ornaments and decorations, made of materials such as wood,
wax, plaster or plastic, included in the class]

Classe di protezione 20

[[Mobili e mobilio; Statue, statuette e opere d'arte e ornamenti
e decorazioni, realizzate in legno, cera, gesso o plastica,
incluse in questa classe]



... zum Beispiel Designermode

... for example, designer fashion

... ad esempio, fashion designer

Schutzklasse 25

[Bekleidungsstücke; Kopfbedeckungen; Schuhwaren]

Protection class 25

[[Clothing; Hats; Footwear]

Classe di protezione 25

[Abbigliamento; Cappelleria; Scarpe]



... zum  Be isp ie l Informationsdienste

... for e xam p le , information services

... ad e se m p io, informazioni servizi

Sch utzk lasse  35

[Betriebswirtschaftliche Analyse-, Recherche- und Informa-
tionsdienstleistungen; H ilfe  in Ge sch äftsange le ge nh e ite n, 
Ge sch äftsfüh rung und adm inistrative  Die nstle istunge n; 
Kaufm ännisch e  Die nstle istunge n und Ve rbrauch e rinform ations-
die nste ; W e rbung, M ark e ting und Ve rk aufsförde rung]

Prote ction class 35

[Business analysis, research and information services; 
Bu sine ss assistance , m anage m e nt and adm inistrative  se rvice s;
Com m e rcial trading and consum e r inform ation se rvice s; 
Adve rtising, m ark e ting and p rom otional se rvice s]

Classe  di p rote zione  35

[Servizi di analisi degli affari, di ricerca e di informazione; 



... zum Beispiel Zahlungssysteme

... for example, payment systems

... ad esempio, sistemi di pagamento

Schutzklasse 36

[Ausgabe von Wert- und Gutscheinkarten; Finanz-, Geld- und
Bankgeschäfte; Finanzielle Begutachtungsdienste; Fundraising
und Sund Sponsoring; Immobiliendienstleistungen; Pfandleihdienste]

Protection class 36

[Provision of prepaid cards and tokens; Financial and monetary
services, and banking; Valuation services; Fundraising and
sponsorship; Real estate services; Pawnbrokerage]

Classe di protezione 36

[Fornitura di carte prepagate e buoni d'acquisto; Servizi 
ffinanziari e monetari, e attività bancaria; Servizi di stime 
finanziarie; Concessione di finanziamenti e di sponsorizzazioni; 
Servizi immobiliari; Prestito su garanzia di beni mobili]



... zum Beispiel mobile Telefonie & Internet

... for example, mobile phone and internet

... ad esempio, telefonia mobile e di Internet

Schutzklasse 38

[Telekommunikationsdienste]

Protection class 38

[[Telecommunication services]

Classe di protezione 38

[Servizi di telecomunicazione]



... zum Beispiel Film & Fernsehen

... for example, film and television

... ad esempio, film e televisione

Schutzklasse 41

[Verlags- und Berichtswesen; Bildung, Erziehung, Unterhaltung
und Sport; Ü bersetzung und Dolmetschen]

PProtection class 41

[Publishing and reporting; Education, entertainment and 
sports; Translation and interpretation]

Classe di protezione 41

[Pubblicazione e giornalismo; Educazione, intrattenimento e
sport; Traduzioni ed interpretariato]



... zum Beispiel Designagenturen

... for example, design agencies

... ad esempio, agenzie di design

Schutzklasse 42

[Designdienstleistungen; IT-Dienstleistungen; Prüfung, 
Authentifizierung und Qualitätskontrolle; Wissenschaftliche 
und technologische Dienstleistungen]und technologische Dienstleistungen]

Protection class 42

[Design services; IT services; Testing, authentication and
quality control; Science and technology services]

Classe di protezione 42

[Servizi di progettazione; Servizi informatici; Collaudi, autenti-
cazioni e controllo di qualità; Servizi di scienza e tecnologia]



Das Paket enthält die folgenden Domains:
The package contains the following domains:
Il pacchetto comprende i seguenti domini internet:

i-t-aly

i-t-aly.de
i-t-aly.eu

iit-aly

it-aly.de
it-aly.eu
it-aly.it
it-aly.net
it-aly.org



Anfragen richten Sie bitte an:
Please direct inquiries to:
Si prega di rivolgere domande a:

Bodo Hackbarth
c/o The Hackbarth’s Office
Wellingsbüttler Weg 117 
22391 Hambu22391 Hamburg

brand@it-aly.de

Konzept & Entwicklung:
Concept & Development:
Concezione e sviluppo:

Bodo Hackbarth

Visualisierung:
Visualisation:Visualisation:
Visualizzazione:

Joachim Harms, Design - www.joachimharms.com




